CONTRATO DE TRADUCCION POR ENCARGO

CONTRATO DE TRADUCCION POR ENCARGO QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE, LA UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO, A LA QUE EN
LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA UNAM”, REPRESENTADA EN ESTE
ACTO POR (NOMBRE DE LA PERSONA QUE SUSCRBE EL CONTRATO), EN SU
CARACT,ER DE (CARGO), (y dado €l caso: CON LA ASISTENCIA DE (NOMBRE)), EN
SU CARACTER DE (CARGO), Y POR LA OTRA; NOMBRE DE LA PERSONA QUE
SUSCRIBE EL CONTRATO), A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA
“EL/LA COLABORADOR(A)’, CONFORME A LAS DECLARACIONES Y
CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
|. DECLARA “LA UNAM”:

1. Que es una corporacion publica, organismo descentralizado del Estado, dotada de plena
capacidad juridica, y que de conformidad con lo previsto en € articdo 1° de su Ley
Orgéanica publicada en el Diario Oficial de la Federacion del 6 de enero de 1945, tiene
entre sus fines impartir educacion superior, asi como organizar y realizar investigaciones,
principalmente acerca de las condiciones y problemas nacionaks, y extender con la mayor
amplitud posible los beneficios de la cultura.

2. Que la representacion legal de esta Maxima Casa de Estudios recae en € Rector,
(NOMBRE DEL RECTOR EN TURNO), quien es e Jefe nato de la Universidad, segun lo
dispuesto en los articulos 9° de la Ley Orgénica y 30 del Estatuto General, teniendo
conforme alafraccion | del articulo 34 del mismo Estatuto, facultades para delegarla.

3. Que tiene atribuciones para editar las obras de los autores que crea convenientes y las
investigaciones realizadas por su persona académico que relinan |os requisitos académicos
y administrativos correspondientes, asi como para reeditar las obras publicadas por ella que
Se encuentren agotadas.

4. Que como parte de su organizacion académico-administrativa, cuenta con €l/la
(NOMBRE DE LA ENTIDAD O DEPENDENCIA), cuyos objetivos principales son, entre
otros, (OBJETIVOSDE LA ENTIDAD O DE LA DEPENDENCIA).

5. Que el/la(NOMBRE DEL TITULAR en su caracter de (CARGO), tiene atribuciones para
suscribir el presente instrumento, de conformidad con € punto (ANOTAR EL NUMERO
CORRESPONDIENTE)* del Acuerdo que delega y distribuye competencias para la
suscripcion de convenios, contratos y demas instrumentos consensuales en que la

Universidad sea parte publicado enla Gaceta UNAM € 23 de enero de 2003.

* Sefialar el punto Segundo del Acuerdo citado, cuando se trate de |os Secretarios General y Administrativo;
asi como del Secretario de Servicios a la Comunidad Universitaria y coordinadores de la Investigacion
Cientifica, Humanidades y Difusion Cultural; y el punto Décimo, en caso de los titulares de entidades y
dependencias universitarias.



(OPCIONAL).

6. Que es titular de los derechos patrimoniales o cuenta con la autorizacion del titular de la
obra objeto del preserte instrumento, de conformidad con e contrato de (TIPO DE
INSTRUMENTO EN DONDE SE OTORGO LA AUTORIZACION RESPECTIVA), de fecha
(DIA, MES Y ANO).

7. Que para el cumplimiento del presente instrumento, sefiala como domicilio e edificio en
donde se encuentran las instalaciones de el/la (NOMBRE DE LA ENTIDAD O
DEPENDENCIA) ubicado en (CALLE, NUMERO, COLONIA, DELEGACION O
MUNICIPIO, C.P. YESTADO).

8. Que para los efectos legales derivados de este instrumento, sefiala su domicilio lega el
ubicado en & 9° piso de la Torre de Rectoria, Ciudad Universitaria, Delegacion Coyoacén,
C.P. 04510, Ciudad de México, Distrito Federal.

1. DECLARA “EL/LA COLABORADOR(A)":

1. Ser personafisica en pleno gercicio de sus derechos civiles y debidamente inscrito(a) en
e Registro Federal de Contribuyentes bajo €l registro nimero (RE.C.).

2. Ser de nacionalidad (NACIONALIDAD DEL COLABORADOR), originario de la Ciudad
de (CIUDAD, ESTADO O PAIS) y que se identifica con (DOCUMENTO OFICIAL).

3. Que actualmente se dedica a (ACTIVIDAD).

4. Que cuenta con los conocimientos suficientes para efectuar la traduccion de la obraa que
se refiere e presente instrumento.

5. Que para los efectos legales derivados del cumplimiento del presente contrato, sefida
como su domicilio € ubicado en (CALLE, NUMERO, COLONIA, DELEGACION O

MUNICIPIO, C.P.y CIUDAD).

1. DECLARAN LASPARTES:

UNICO. Reconocerse la persondidad con que comparecen y estar de acuerdo con las
declaraciones que anteceden, por 1o que manifiestan su conformidad para suscribir €l

presente instrumento a tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. Las partes acuerdan que el objeto del presente contrato es la colaboracion para
la traduccion de la obra (TITULO), de (AUTOR/A/ESAS), del idioma (DIOMA) a idioma
(IDOMA), (s es €l caso, anotar a qué coleccidn pertenece la obra).




SEGUNDA. “EL/LA COLABORADOR(A)” se compromete a redizar la traduccién de la
obra objeto del presente instrumento, en un término de ESPECIFICAR TIEMPO) dias
(naturales o habiles) 0 meses, a partir de la fecha en que la reciba por parte de “LA
UNAM”(0 ..a la firma de presente instrumento), y estad conforme en efectuar las
modificaciones y correcciones que determine “LA UNAM” con base en e dictamen
efectuado por el Comité Editorial de la entidad o dependencia correspondiente, las personas
especializadas en lamateria o por correctores de estilo.

TERCERA. “LA UNAM” se obliga a efectuar un pago total a“EL COLABORADOR” por
la cantidad de $(CANTIDAD CON NUMEROS Y CANTIDAD CON LETRA PESOS 00/100
M.N.) por concepto de la traducciéon de la obra objeto del presente contrato, la cua se
cubrira de la siguiente forma (ESPECIFICAR CUAL).

CUARTA. Ambas partes acuerdan que la titularidad de los derechos patrimoniaes de la
traduccién de la obra objeto de este contrato corresponde a “LA UNAM”, en los términos
del articulo 83 dela Ley Federa del Derecho de Autor.

QUINTA. “LA UNAM” se obliga a inscribir €l presente contrato, asi como la traduccién
objeto de este instrumento, ante el Instituto Nacional del Derecho de Autor de la Secretaria
de Educacion Publica, en términos de los articulos 32 y 163, fracciones Il 'y V de la Ley
Federal del Derecho de Autor.

SEXTA. “EL/LA COLABORADOR(A)" esta obligado en todo momento a responder por
cualquier violacion a las disposiciones contenidas en la Ley Federal del Derecho de Autor,
liberando a “LA UNAM” de toda responsabilidad generada por la redlizacion de la
traduccidn, asi como aindemnizarla por los dafios y perjuicios ocasionados por su actuar.

SEPTIMA. "EL/LA COLABORADOR(A)" se compromete a no usar para ningdn otro fin,
latraduccién que redlice de la obra objeto de este contrato.

OCTAVA. Ninguna de las partes podra transferir, total o parcialmente, los derechos ni las
obligaciones derivadas del presente instrumento.

NOVENA. “LA UNAM" se compromete a entregar a “EL/LA COLABORADOR(A)"
(NUMERO) ejemplares de la edicién gque realice de la traduccion objeto de este contrato.

DECIMA. Ambas partes estipulan que no seré imputable a ninguna de ellas cualquier
responsabilidad derivada de caso fortuito, fuerza mayor o paro de labores académicas-
administrativas; pactando asimismo, gue las obligaciones y derechos establecidos en este
contrato, podran reanudarse en e momento que desaparezcan las causas que dieron motivo
alasuspension, semprey cuando se trate de los casos previstos en esta clausula.

DECIMA

PRIMERA. Las partes podran rescindir este contrato en caso de que una de ellas incumpla con
sus obligaciones y se abstenga de reparar dicho incumplimiento dentro de los quince dias
(naturales o habiles) siguientes al aviso, notificacion o solicitud que la otra parte contratante le
haga en el sentido que proceda a cumplir con las obligaciones motivo del requerimiento.



DECIMA

SEGUNDA. Para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no
previsto en e mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales de
la ciudad de México y a las disposiciones establecidas en la Ley Federal del Derecho de
Autor, en el Caédigo Civil Federal vigente y demas aplicables a caso, por 1o que renuncian
expresamente a fuero que por razon de su domicilio presente o futuro pudiera
corresponderles.

Leido que fue € presente contrato y enteradas las partes de su contenido y acance, lo
firman por NUMERO DE EJEMPLARES CON FIRMAS AUTOGRAFAS), a calce de la
dltima hojay a margen de las anteriores, en la Ciudad Universitaria, Distrito Federal, alos
(ESPECIFICAR EL DIA CON LETRA) dias del mes de MES CORRESPONDIENTE) de
afio (ANO CORRESPONDIENTE).

POR “LA UNAM” “EL/LA COLABORADOR(A)"
(NOMBRE) (NOMBRE)
(CARGO)

(NOMBRE)
(CARGO)

(si sedael caso de asistente)



